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575434-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Appareils électriques de commutation ou de protection de circuits électriques —
Teljesitmény irAnymérés megvaloésitasa 2026 - 2028.

OJ S 160/2026 20/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1.

1.1.

Acheteur

Nom officiel: MVM Déméasz Aramhalézati Kift.

Adresse électronique: hidegheti-szemeredi.anna@mvm.hu
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique

Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

Acheteur

Nom officiel: MVM Emasz Aramhalozati Kft.

Adresse électronique: hidegheti-szemeredi.anna@mvm.hu
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique

Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1.

21.1.

2.1.2.

2.1.4.

575434-2026

Procédure

Titre: Teljesitmény iranymérés megvalositasa 2026 - 2028.

Description: 2026-2028. évi Teljesitmény irany mérés megvalositasa: nagy - kozépfeszlltségl
leagazasi védelem-automatika berendezések beszerzése 1. rész Védelmi eszkdzok
beszerzése és rendszerbe integralasa az MVM Démasz Aramhaldzati Kit. részére 2. rész
Védelmi eszkdzok beszerzése és rendszerbe integralasa az MVM EMASZ Aramhélozati Kft.
részére

Identifiant de la procédure: cd06d309-17e7-4bd2-84c3-1fdae9cfaabs

Identifiant interne: EKR000726342026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

Objet

Nature principale du marché: Fournitures

Nomenclature principale (cpv): 31210000 Appareils électriques de commutation ou de
protection de circuits électriques

Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Extra-Regio NUTS 3 (HUZZZ)
Pays: Hongrie

Informations générales

Informations complémentaires: 1. A targyi eljarasban Ajanlatkéré biztositja a részekre torténd
ajanlattételt. 2. Ajanlatkér6 a kozbeszerzési eljarast az Elektronikus Kozbeszerzési
Rendszerben (EKR) folytatja le a Kbt. és a 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet (EKRr.)
rendelkezéseinek megfeleléen. Az ajanlatkéré és a gazdasagi szerepldk kozott az eljarassal
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kapcsolatos, Kbt.- ben vagy végrehajtasi rendeletében szabalyozott minden nyilatkozat vagy
mas informacio kdzlése — ha a Kbt.-b6l mas nem kovetkezik — irasban, elektronikus uton
torténik. 3. Jelen eljarasban a DKU Zrt. a Kbt. 3. § 26. és a 3. § 14 pontjai alapjan, jarulékos
kézbeszerzési szolgaltatast nyujté kdzponti beszerzé szervként jar el. 4. Tajékoztatjuk a
tisztelt gazdasagi szereplét, hogy a Digitalis Kormanyzati Ugyndkség Zrt. adatkezelési
tajékoztatdja a https://dkuzrt.hu/adatvedelem oldalon érhetd el. 5. AK az ajanlattétel
megkonnyitése érdekében az EKR-ben meglévé, illetve szerkesztett elektronikus Grlapok
mellett tovabbi nyilatkozatmintakat bocsat az AT-k rendelkezésére ugyanakkor felhivja a
figyelmet, hogy ezen mintak (tehat az EKR-ben meglévé, illetve szerkesztett elektronikus
Grlapok melletti tovabbi nyilatkozatmintak) hasznalata nem kotelezé, mert az AT-k sajat
nyilatkozatmintait is jogosult hasznalni. AK a nyilatkozatmintdkban adott esetben meglévé
elirasok, illetve inkonzisztenciak tekintetében nem vallal felel6sséget. 6. Ajanlatkérd
alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdés e) pontja szerinti eredménytelenségi okot. 7. Ajanlatkéré
a 321/2015 (X.30.) Korm. rendelet 30. § (4) bekezdése alapjan nyilatkozik, hogy jelen
eljarasban az ajanlattevék szerzddés teljesitésére vald - az ajanlati felhivas BT-750 mezdben
irt, M/1. pontjaban meghatarozott - alkalmassaganak feltételeit és igazolasat a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 28. § (3) bekezdése alapjan meghatarozott, Kézbeszerzési Hatdésag
.bronz” fokozatu mindsitéséhez képest targyaban szigorubban hatarozta meg, igy ezen
alkalmassagi kdvetelmény tekintetében a mindsitett ajanlattevéknek kulon kell igazolniuk a
szerzddés teljesitésére vald alkalmassagukat a korabbi szallitasok (referencia)
vonatkozasaban. 8. Ajanlatkér6 a Kbt. 71. § (6) bekezdése szerinti esetben nem korlatozza az
Ujabb hianypdtlas lehetéségét. 9. A kdzbeszerzési eljaras és az ajanlattétel nyelve a magyar,
ajanlatkérd a kozbeszerzési eljarasban nem teszi lehetévé a magyar helyett mas nyelv
hasznalatat. Ajanlattevének minden nem magyar nyelvl nyilatkozatot, hatésagi igazolast és
egyéb dokumentumot magyar forditasban is az ajanlatahoz kell csatolnia. Ajanlatkéré a nem
magyar nyelven benyujtott dokumentumok ajanlattevé altali forditasat is elfogadja. 10.
Ajanlatkéré jelen eljarasban alkalmazza a Kbt. 81. § (4) és (5) bekezdését. 11. (K6z6s) AT-(k)
nek az ajanlatban nyilatkoznia/nyilatkozniuk szikséges az ajanlati arak vonatkozasaban az
artablazat elnevezésl allomany ajanlat részeként torténd csatolasaval. Az egységarakat
forintban, AFA nélkiili ertékben, pozitiv arab szamokkal, egész szammal kell megadni.
Ajanlatkéré felhivja az ajanlattevék figyelmét, hogy ajanlatkéré a bearazott artablat a Kbt. 3. §
37. pontja szerinti szakmai ajanlatnak tekinti, melyre tekintettel amennyiben a bearazott
koltségvetés az ajanlat részeként nem kerul benyujtasra, az az ajanlat érvénytelenségét
eredményezi, és e dokumentum be nem nyujtasa esetén, erre nézve az ajanlatkéré nem
bocsat ki hianypétlasi felhivast. Ajanlatkéré a szakmai ajanlat hianypétlasaval kapcsolatban
felhivja AT figyelmét a Kbt. 71. § (8) bek. foglaltakra. 12. AK felhivja a figyelmet az ukrajnai
helyzetet destabilizalé orosz intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrél sz6lé 833
/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdése szerinti tilalomrol. AT-nek a 321/2015. (X.
30.) Korm. r. 1. § (9) alapjan ajanlataban nyilatkoznia kell, hogy nem tartozik a hivatkozott
rendelkezés hatalya ala. Ajanlatkéré koteles az ajanlatot a Kbt. 73. § (1) bekezdés n) pontja
alapjan érvénytelenné nyilvanitani, ha ajanlattevé az ukrajnai helyzetet destabilizalé orosz
intézkedések miatt hozott korlatozo intézkedésekrdl sz6l6 833/2014/EU tanacsi rendelet
alapjan a tilalom hatalya ala tartozik. 13. AK felhivja a figyelmet a 424/2017. (XI1.19.) Korm.r. 8
/A. §- aban foglaltakra (k6z6s ajanlattétel esetén a nyertes ajanlattevék kotelesek legkésébb a
szerzddéskotés idépontjaban tajékoztatni az ajanlatkérét a szerzédéses ellenszolgaltatasbol
torténd részesedésik tervezett értékérdl). 14. Ajanlatkéré nem teszi lehetévé tobbvaltozatu
ajanlat benyujtasat. 15. Ajanlatkéré a Kbt. 35. § (9) bekezdésben foglaltakkal 6sszhangban
nem teszi lehetévé, kizarja 6nallé nyertes ajanlattevd és kd6z0s nyertes ajanlattevék esetében
is a gazdalkodo szervezet, illetve projekttarsasag létrehozasat. 16. Az ajanlatban nyilatkozni
kell a Kbt. 65.§ (7) és 66.§ (6) bekezdései szerint, nemleges esetben is. 17. K6z6s ajanlattétel
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esetén csatolni kell a k6zos AT-k egyuttmikodési megallapodasat. AK az EKR-ben
elektronikus uton tett nyilatkozat képviseleti joganak és a k6zds AT-kre vonatkozo képviseleti
jog megfelel6ségét a Kbt. 35.§(2a) bekezdése alapjan vizsgalja. 18. Nyertes ajanlattevének a
szerzddéskotés feltételeként nyilatkoznia kell, hogy atlathaté szervezetnek minésal. 19. Az
ajanlati felhivasban nem szabalyozott kérdések vonatkozasaban a kdzbeszerzésekrél szo6ld
2015. évi CXLIII. torvény és annak végrehajtasi rendeletei szerint kell eljarni, valamint a
kézbeszerzési eljaras alapjan megkotott szerzédésre a Kbt.-ben foglalt eltérésekkel a Polgari
Torvénykonyvrdl szolo 2013. évi V. torvény rendelkezéseit kell alkalmazni. 20. Felel6s
akkreditalt kdzbeszerzési szaktanacsado: dr. Nagy Nandor Kristof 01400

Base juridique:

Directive 2014/25/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Az eljarasban nem lehet
ajanlattevd, alvallalkozo és nem vehet részt az alkalmassag igazoldsaban olyan gazdasagi
szerepld, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdéseiben, tovabba 63. § (1) bekezdésében
meghatarozott kizardé okok barmelyike fennall. A Kbt. 74. § (1) bekezdés a)-b) pontja alapjan
Ajanlatkérd kizarja az eljarasbdl azt a gazdasagi szerepl6t, aki a felhivasban elbirt kizaré okok
hatélya ala tartozik; és aki részérél a kizaro ok az eljaras soran kovetkezett be. A Kbt. 63.§ (1)
bekezdés valamint a 62. § (1) bekezdés a), b), €), h), j), I), és n) pontjaban meghatarozott
idétartamot mindig a kizaré ok fenn nem allasanak ellenérzése idépontjatol kell szamitani.
Igazolasi méd: I. ajanlatban (elézetes igazolas): Ajanlattevé ajanlataban a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet (tovabbiakban Kr.) 1. § (1) bekezdése alapjan a Kr. Il. Fejezetének
megfeleléen a kizard okok fenn nem allasa tekintetében el6zetesen csak az EKR-ben
elektronikus Urlapként rendelkezésre bocsatott Egységes Eurdpai Kézbeszerzési
Dokumentumot (a tovabbiakban: EEKD) kételes benyujtani. Ajanlattevé a Kr. 4. §, valamint a
6. § (1)-(2) bekezdései szerint igazolja el6zetesen a Kbt. 62. § (1)-(2) és 63. § (1) bekezdéseit.
Ajanlattevd — ha az eldirt alkalmassagi kdvetelményeknek mas szervezet kapacitasara
tamaszkodva felel meg — az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsaté szervezet
vonatkozasaban is kételes az EEKD benyujtasara a Kbt. 62. § tovabba 63. § (1)
bekezdésében foglalt kizaré okok hianyanak igazolasa érdekében. Ajanlattevé — a Kbt. 67. §
(4) bekezdése és a Kr. 15. § (2) bekezdése értelmében — az alkalmassag igazolasaban részt
nem vevd alvallalkozé vonatkozasaban ajanlataban csak nyilatkozni kételes arrél, hogy a
szerzddés teljesitéséhez nem vesz igénybe a Kbt. 62. § tovabba 63. § (1) bekezdés szerinti
kizard okok hatalya ala es6 alvallalkozét. Az alkalmassag igazolasaban részt vevé alvallalkozo
tekintetében az EEKD benyujtasaval Ajanlattevd eleget tesz a Kbt. 67. § (4) bekezdése
szerinti nyilatkozati kotelezettségének. Az ESPD-ben a kizaro okok hatalya ala nem tartozas
tekintetében felmerlld adatbazis megjeldléssel kapcsolatban a Kr. 6. §-aban foglaltak
irAnyadok. Kozos ajanlattétel esetén a kozos ajanlattevok képviseletében a nyilatkozatot az
ajanlatot benyujté gazdasagi szerepl6 teszi meg a Kr. 3. § (5)—(6) bekezdései szerint. Il.
ajanlatkérd Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara (utélagos igazolas): Az eldirt kizard
okok hatalya ala nem tartozas tényleges igazolasa Ajanlatkéré Kbt. 69. § (4) bekezdése
szerinti felhivasara az alabbiak szerint torténik, fokozott figyelemmel a Kbt. 69. § (7)
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bekezdésében foglaltakra: Ajanlattevének a Kr. Ill. Fejezete szerint kell igazolnia, hogy nem
tartozik a Kbt. Kbt. 62. § tovabba 63. § (1) bekezdésében meghatarozott kizar6é okok hatalya
ala. Az igazolasok tekintetében a Kr. 8 —16. §-ai iranyaddk. Ajanlatkérd felhivja az ajanlattevok
figyelmét a Kbt. 63. § (3) bekezdésére, a 69. § (11a) bekezdésére, a 73. § (1) bekezdés c)
pontjara és a 74. § (1) bekezdésre. Ajanlatkéré felhivja ajanlattevok figyelmét a Kbt. 64. §-a
szerinti Ontisztazas lehetéségére is, tovabba a Kr. 1. § (3), 4. § (1a) —(1b), illetve (3)
bekezdésére. A Kr. lll. fejezetében feltlintetett igazolasok nem kérheték, ha az ajanlatkéré a
Kbt. 69. § (11) bekezdésében, valamint a Kr. 1. § (3) bekezdésében foglaltaknak megfeleléen
kozvetlenul hozzafér a Kr. lll. fejezetében nem emlitett, a kizard okok hianyat igazolo
adatbazisokhoz, és a gazdasagi szerepld ezek elérhetbségét az egyseges europai
kézbeszerzési dokumentumban megjeldlte. Ajanlatkéré az elbirt feltételeket (kizard okok) a
mindsitett ajanlattevékre vonatkozé kdvetelményeknél szigorubban hatarozta meg, azonban a
Kr. 12. § alkalmazasa alapjan minden olyan kizaré ok vonatkozasaban, amelyet a minésitett
ajanlattevék hivatalos jegyzékében valo szereplés tényével ajanlattevé igazol, azon kizaro
okokat ajanlatkérd igazoltnak fogad el. A Kr. 13. § alapjan ajanlattevé koteles ajanlatéahoz
csatolni a folyamatban |év6 valtozasbejegyzési eljaras esetében a cégbirdésaghoz benyuijtott
valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérfél a cégbirdsag altal megkuldott igazolast.
Amennyiben nincs folyamatban el nem biralt valtozasbejegyzési eljaras, ugy errél ajanlattevé
nyilatkozni koteles. A Kr. 1. § (7) bekezdése alapjan a kizar6é okokra vonatkozdan a
kézbeszerzés megkezdését megeldzben kiallitott igazolasok is benyujthatdak
(felhasznalhatéak) mindaddig, ameddig az igazolasokban foglalt tény, illetve adat tartalma
valés. Ajanlatkér6 — ellenkezé bizonyitasig — az adat valdsagtartalmat az ajanlattevé erre
vonatkozé kulon nyilatkozata nélkul vélelmezi. A Kbt. 69. § (11a) bekezdése alapjan a kizard
okok fenn nem allasa igazolasanak kérében nem kérheté a gazdasagi szereplétél olyan
igazolas benyujtasa, melyet ugyanazon ajanlatkéré részére a gazdasagi szerepld korabbi
kozbeszerzési eljarasban az EKR-ben elektronikus uton mar benyujtott. Ebben az esetben a
gazdasagi szerepl6 nyilatkozik arrél, hogy mely korabbi eljarasban benyujtott igazolast kéri
figyelembe venni a biralat soran. Ajanlatkérd attol fliggetlendl vizsgalja meg, hogy a korabban
benyujtott igazolas megfelel-e az adott kdzbeszerzési eljarasban benyujtandé igazolasra
iranyado¢ tartalmi kovetelményeknek, hogy a korabbi igazolas adott esetben megjeldli, hogy
mely kdzbeszerzési eljarasban valo felhasznalas céljara allitottak ki.

Faillite: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizard okok
elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Corruption: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré
okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Concordat: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaro
okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Participation a une organisation criminelle: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1)
bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint,
figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: A Kbt. 62.
§ (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16.
§-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b)
bekezdéseében foglaltakra.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: A Kbt. 62. § (1)- (2)
bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben,
63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek
szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Fraude: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.)
Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizard okok
elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: A Kbt. 62. § (1)- (2)
bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Insolvabilité: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X.
30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré
okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: A Kbt. 62. § (1)- (2)
bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Biens administrés par un liquidateur: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1)
bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint,
figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizar6 okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: A Kbt. 62. § (1)- (2)
bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Motifs d’exclusion purement nationaux: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1)
bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint,
figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizar6 okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: A Kbt. 62. §
(1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-
aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b)
bekezdésében foglaltakra.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché: A
Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm.
rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé
BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Faute professionnelle grave: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen
felhivas I11.3) Kizaro okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: A Kbt. 62. § (1)- (2)
bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.
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Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: A Kbt. 62. § (1)- (2)
bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: A Kbt. 62. §
(1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-
aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b)
bekezdésében foglaltakra.

Etat de cessation d’activités: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen
felhivas I11.3) Kizaro okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: A Kbt. 62. § (1)- (2)
bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes: A Kbt. 62. § (1)- (2)
bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban
rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b) bekezdésében
foglaltakra.

Motifs liés a des condamnations pénales: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1)
bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint,
figyelemmel a jelen felhivas I11.3) Kizar6 okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: A Kbt. 62. § (1)
- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-
aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b)
bekezdésében foglaltakra.

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: A Kbt. 62. §
(1)- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-
aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b)
bekezdésében foglaltakra.

Motifs liés au paiement d'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: A Kbt. 62. § (1)
- (2) bekezdéseiben, 63.§ (1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-
aiban rogzitettek szerint, figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizaré okok elsé BT-67(b)
bekezdésében foglaltakra.

Motifs liés a la situation de I'opérateur économique: A Kbt. 62. § (1)- (2) bekezdéseiben, 63.§
(1) bekezdésében és a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1-16. §-aiban rogzitettek szerint,
figyelemmel a jelen felhivas 111.3) Kizard okok elsé BT-67(b) bekezdésében foglaltakra.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Védelem-automatika berend. beszerzése -MVM Démasz
Description: Az eljaras targya a miiszaki leirasban feltintetett aladllomasok vonatkozasaban,
nagyfeszlltségl és kdzépfesziltségl védelmi-automatikai berendezések leszallitasa, az
alrendszerek (védelem-automatikai, eseményrogzitd, zavarird), az alallomasi berendezések
védelmi-iranyitastechnikai rendszerbe integralasa, védelmes munkahelyek telepitése, az
Uzembe helyezéseken valé részvétel, az lizemeltetéshez szilkséges informacio atadasa, az
Uzemeltetéshez szikséges oktatasok megtartasa, iranyleird fajlok elkészitése adasvételi
keretszerz6dés alapjan. Felek a Szerz6dést a kdvetkez6 keretdsszegre kotik: nettd
937.000.000,- Ft + AFA, melybél a lehivasi kotelezettséggel érintett 6sszeg nettéd 655 900 000,
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- Ft + AFA. A keretszerzddés f6bb mennyiségei: komplex transzformator védelem tercier
transzformatorra és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és tzembe helyezés
komplex transzformator védelem tercier transzformatorra esetében — 1 db komplex
transzformator védelem és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és izembe helyezés
komplex transzformator védelem esetében - 4 db komplex transzformator védelem (végponti
allomas) és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és Uzembe helyezés komplex
transzformator védelem (végponti allomas) esetében — 1 db transzformator atkapcsolé
automatika és Alallomasi felépités modositasa hardver és szoftver médositas kompatibilitas
miatt, adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és Uzembe helyezés transzformator
atkapcsolo automatika esetében - 1db autondm zérussorrendi tartalékvedelem és Adatazisok
elkészitése, rendszerbe integralas és Uzembe helyezés autondm zérussorrendi
tartalékvédelem esetében — 14 db autondm tartalékvédelem és Adatazisok elkészitése,
rendszerbe integralas és Uzembe helyezés autondm tartalékvédelem esetében — 14 db
transzformator feszultségszabalyoz6 automatika és Adatazisok elkészitése, rendszerbe
integralas és Uzembe helyezés transzformator feszultségszabalyoz6 automatika esetében —
24 db transzformator fokozat kapcsolé illeszté és Adatazisok elkészitése, rendszerbe
integralas és Uzembe helyezés transzformator fokozat kapcsolé illesztd esetében — 24 db
ivoltoszabalyz6 automatika és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és izembe
helyezés ivoltészabalyzé automatika esetében — 12 db tavvezetéki alapvédelem
gyUljtésinvédelemi funkcioval és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és tzembe
helyezés tavvezetéki alapvédelem gyUjtésinvédelemi funkcidval esetében — 24 db tavvezetéki
alapvédelem szakaszvédelemi funkcidval és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és
Uzembe helyezés tavvezetéki alapvédelem szakaszvédelemi funkcioval esetében - 28 db
kozépfesziltségl tavolsagvédelem és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és
Uzembe helyezés kozépfeszultségl tavolsagvédelem esetében — 20 db leagazasi
alapvédelem és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és Uzembe helyezés leagazasi
alapvédelem esetében — 80 db ledgazasi tartalékvédelem és Adatazisok elkészitése,
rendszerbe integralas és Uzembe helyezés leagazasi tartalékvédelem esetében — 80 db A
mellékelt Tipusterv funkcio szinten tartalmazza a megvalositandé védelem-automatika,
irdnyitastechnikai berendezések miikodését. A szallitand6 termékeknek mindenben meg kell
felelnitk a Tipustervben foglaltaknak. A rendszerbe integralas soran ennek megfeleléen
szikséges a berendezések telepitése és lzemebehelyezése. A mar tzemben Iévd
készllékekben (Protecta EP és Protecta EP+ termékcsalad minden esetben) a csatlakozasi
igényeknek megfeleléen kép- és név adatbazisok médositasat is el kell végezni, a Fejlesztési
szakterllet csatlakozasi terveinek megfeleléen. A berendezések Uzembehelyezésének
segitése érdekében a berendezéseket szallito részvétele biztositott kell, hogy legyen.
Peremfeltételek: A védelem-automatika berendezések elvi miikodése és felépitése feleljen
meg a Mlszaki Specifikacié 3.1. ,Készllékek altalanos kdvetelményei” pontjaban
meghatarozott szabvanyoknak. Ezen felll a berendezések feleljenek meg a tipusterv 111-M301
/5 tervfejezet mikddési elveinek. A technoldgiai folyamat egy szekunder védelem cserének
felel meg. Ajanlatkér6é a mivelet soran a régi tipusu védelmeket kell, hogy korszer(i IEC 61850
szerinti kommunikaciéra képes készulékekre cserélje. Az alallomasban a megmaradt régi
védelmeknek és az U] szallitando rendszernek egymassal kompatibilisnek kell lennie. A
termékek esetében az egyenértékliség altalanos feltétele: A cserélendd kiviteli valtozatok a
szabvanyos 19”-os keretbe, illetve a relétablara szerelhetd kihajthato valtozatok (Minden
esetben Protecta EP 19” méretl készulékeket és OmegaProt tartalékvédelmet cserélink le). A
meglévé relétablakat tovabbiakban is felhasznalja Ajanlatkérd, ezzel is csOkkentve a tervezési
és Uzembe helyezési koltségeket. A szallitando készilléknek illeszkednie kell a korabbi fizikai
kornyezetéhez. Ez azt jelenti, hogy a szallitandod készilék mérete nem térhet el a fent
meghatarozott mérettél. Ha a megajanlott védelem mas méreti, akkor az ajanlattevének
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biztositania kell az atalakitashoz szukséges atalakitoé rendszert is, szekunder tok szinazonos
ajtajat is. A termék aranal ezt figyelembe kell venni. A védelem-automatika berendezések
szuntessék meg az alallomas adott mezdjében bekdvetkezd haldézati meghibasodast, illetve az
alallomashoz kapcsolodo leagazasban bekdvetkezd halézati meghibasodasra az alallomas
altali rataplalast. Egyes alallomasonként a megvaldsitandd védelem-automatika alrendszer
egy elemének, vagy a primer rendszer egy elemének Uzemképtelensége esetén is, az érintett
mezében, ledgazasban bekdvetkezé halozati meghibasodasra torténé alallomas altali
rataplalast, a védelem-automatika rendszernek akar n1 elv). Az elvégzendé feladatokat
részletesen a Kézbeszerzési Dokumentumok részét képzd Miszaki leiras és a
szerzOdéstervezet tartalmazza.

Identifiant interne: EKR000726342026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31210000 Appareils électriques de commutation ou de
protection de circuits électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A munkavégzés foldrajzi specifikussaga, hogy az igényelt
feladatok az MVM Démasz Aramhaldzati Kft. teljes szolgaltatasi teriiletén barhol igénybe
vehetbek legyenek. (Bacs-Kiskun-, Csongrad-, Békés- ill. Pest varmegye). Figyelembe kell
venni, hogy a kiserém{ives csatlakozasi igények fiiggetienek MVM Démasz Aramhalézati Kft.-
tél, igy igy konkrétan nem tud Ajanlatkéré arrdl nyilatkozni, hogy a szerz6déses idészakban
mely alallomas melyik kbzépfesziltségi leagazasaban torténik beavatkozas! Az elmult
id6északban példaul 5 db idében egymastdl flggetlen kiserémuives alallomasi beavatkozas is
tortént. Ez azt jelenti, hogy 5 egymastdl fliggetlen napon kellett az alallomasba menni
munkaveégzeés céljabol.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 28 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Vevd a Szerzédés 28 hénapos idébeli hatalyat
legkésdbb a mindkét Fél altali alairastol szamitott 27. honap utolsé napjaig megtett egyoldalu
nyilatkozataval a 28. honap lejartatél szamitott 8 hdnappal meghosszabbithatja, amennyiben a
28 honap alatt nem meriti ki a jelen Szerz6dés Keretdsszegét. Felek megallapodnak, hogy a
teljesitési id6szak meghosszabbitasat a Szerz6dés Kbt. 141. § (4) bekezdés a) pontja szerinti
modosulasnak tekintik.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Ajanlatkérd a kdzbeszerzési dokumentumok részeként
artablazatot (.xlsx fajlként, kilon mellékletben) bocsat ajanlattevék rendelkezésére.
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Ajanlattevék feladatat képezi, hogy az artablazatot kitoltsék, illetve bearazzak, a
felolvasdlappal 6sszhangban és az ajanlatuk részeként kitdltve, cégszerlen alairt, tovabba
szerkeszthetd xIs formatumban benyujtsak az ajanlati felhivas és a kozbeszerzési
dokumentumokban el6irtak figyelembevételével. 2. Ajanlatkérd az ajanlatokat a Kbt. 76. § (2)
bekezdés c) pontja (legjobb ar-érték arany szempontja) alapjan értékeli. Az ajanlatok
értékelési szempont szerinti tartalmi elemeinek értékelésekor az adhatd pontszam alsé/felsé
hatara: 0-10 pont. 3. Az értékelés modszere az 1. részszempont (ajanlati ar) esetében a
pontszamok megadasa a Kdzbeszerzési Hatosag 2025. majus 29. napjan kiadott, a Nyertes
Ajanlattevé kivalasztasara szolgalo értékelési szempontrendszer alkalmazasarol sz6lo
utmutatojanak VI. 1. sz. melléklet A.1.aa) pontja szerinti forditott aranyositas modszerével
szamolja ki a pontszamokat. 4. 2. részszempont esetében (Modularis kartya felépitési
termékek szama) a pontszamok megadasa a Kbt. 77. § (1) bekezdése szerinti legkedvezdbb
szint, illetve legkedvezétlenebb elvaras meghatarozasarol szél6 Miniszterelndkség altal
kdzzétett utmutatd 2. a) pontja szerinti aranyositds moédszerét alkalmazza (,elény a nagyobb”).
A moddszer részletes kifejtése a Kbzbeszerzési Dokumentumok 18.3. pontjaban talalhaté.
Ajanlatkérd jelen mindségi értékelési részszempont kdrében azt értékeli, ha a védelmi
készllékek modularis kartya felépitésiiek. Ez azt jelenti, hogy gyartoi beavatkozas nélkul egy
alallomasi szerel6 képes Uzemzavart elharitani egy hibas modul cseréjével.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: M/1 Ajanlattevé alkalmas, amennyiben az eljarast
megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott 3 évben rendelkezik legalabb 1 db védelmi
berendezés szallitasara és rendszerbe illesztésére vonatkozé megvalosult szerzédéssel
(referenciaval). Ajanlatkéré védelmi berendezés alatt az alabbiakat érti: ivoltdszabalyz6
automatika, kozépfesziltségl tavolsagvédelem, leagazasi alapvédelem, leagazasi
tartalékvédelem, leagazasi alap védelem szakaszvédelmi funkcidval, sinbonté cella védelem,
korvezetéki feszultségvaltd atkapcsolé automatika. Az M/1 pontban meghatarozott
alkalmassagi minimum feltételek és ezek el6irt igazolasi modja a mindsitett ajanlattevok
hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest
szigorubbak. Ezért a mindsitett ajanlattevék jegyzékében szerepld Ajanlattevének is a jelen
felhivasban el8irtak szerint kell igazolnia az ajanlati felhivasban el6irt alkalmassagi minimum
kovetelményeknek valé megfelelését. Ajanlattevének a Korm. rendelet Il. fejezetnek
megfeleléen, az EEKD benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek. Ajanlatkéré a Korm. rendelet 2.§ (5) bekezdése alapjan elfogadja a
gazdasagi szerepl6 [ajanlattevd, adott esetben kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet
(ek)] EEKD-ba foglalt egyszeri nyilatkozatat. A gazdasagi szereplének az egyszer(
nyilatkozatat az Grlap IV. része ,a” (alfa) szakaszanak kitoltésével kell megtennie, azaz
alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelésre vonatkozo részletes informacidkat nem kell
az Urlapon feltlintetni. Az alkalmassagi kovetelményekre vonatkozo részletes adatokat
tartalmazo igazolasokat az Ajanlatkérd felhivasara szikséges benyujtani, a Kbt. 69.§ (4)-(7)
bekezdésében foglaltak alapjan, az alabbiak szerint: A Kbt. 65. § (1) bekezdés b) pontja,
illetéleg a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan (a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdésében, 22. § (1)-(2), (4) és (5) bekezdésében
foglaltakra figyelemmel) az ajanlati felhivas feladasanak napjatél visszafelé szamitott 3 évben
teljesitett, de legfeljebb a felhivas feladasanak napjatdl visszafelé szamitott 6 éven belll
megkezdett, védelmi berendezés szallitdsara és rendszerbe illesztésére vonatkozo teljesitett
szallitasok ismertetése az alabbi tartalommal: — a teljesités ideje (kezdd és befejez6 idépont (-
év hénap, -napban megadva)) vagy idétartama (hénapban megadva), — a szerzddést kotd
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masik fél adatai (név, cim/székhely, kapcsolattartd neve és elérhetésége), — a szallitas
(szerz6dés) targya, — szerz6dés keretében nyujtott szallitasok ismertetése olyan
részletezettséggel, hogy abbdl Ajanlattevé alkalmassaga megallapithatd legyen, — nyilatkozat,
hogy a teljesités az eléirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tértént-e. Amennyiben a
teljesités nem a szerz6désnek megfelel6en tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy
nyilatkozatban az eltérés okat és mertékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegese
esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegeésért valo feleléssége fennall-
e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevé vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd
mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést koté
masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6
err6l nyilatkozott — azt a kdrulményt, hogy a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért valo
felel6éssége nem all fenn. A harom év teljesitésének igazolasa soran ajanlatkérd a vizsgalt
id6szak alatt befejezett, de legfeljebb a felhivas feladasat megel6z6 hat éven bellil megkezdett
szallitasokat veszi figyelembe.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Modularis kartya felépitési termékek szama (min. 0- max. 24)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Prix
Description: Ajanlati 6sszar (nettdé HUF)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 90

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000726342026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000726342026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré nem ir el6 ajanlati biztositékot.
Date limite de réception des offres: 23/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: www.ekr.gov.hu
Informations complémentaires: A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1), (4) és (6) bek.-ben,
valamint a 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. § (2)-(3) bek.-ben foglaltak iranyadoak.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: KOTBEREK: Késedelmi kotbér, hibas teljesitési
kotbér, valamint meghiusulasi kdtbér a szerz6déstervezetben rogzitettek szerint.
BIZTOSITEKOK: Nem keriilt el8irasra. EGYEB FELTETELEK: Jotallas: A jotallas idétartama
60 hénap, mely a rendszerbe integralast kdvetd sikeres Uzembehelyezéstél kezdddik. A
tovabbi részletes elbirasokat a Szerz6déstervezet tartalmazza.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetévé a nyertes AT szamara a szerz6dés teljesitése
érdekében gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) Iétrehozasat.

Arrangement financier: Eladé Egyedi megrendelésenként 1 db szamla kiallitasara jogosult.
Vevb a Ptk. 6:130. §-anak (1)-(2) bekezdése alapjan, valamint a Kbt. 135. § (1) és (5)-(6)
bekezdési alapjan a szamlaval érintett teljesitésének Vev6 altali igazolasat kdvetben, a nevére
a jogszabalyoknak megfeleléen kiallitott szamlanak Vevé altali kézhezvételét kdvetben a
szamla kiallitasanak datumatol szamitott 30. (harmincadik) napon az Elado altal megjelolt
bankszamlara torténd atutalassal, forintban egyenliti ki. A részletes szabalyokat a
Szerzbdéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. § szerint
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Digitalis Kormanyzati Ugynokség Zartkoriien Milkod6 Részvénytarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: MVM Démasz
Aramhalozati Kft.
Organisation qui traite les offres: MVM Démasz Aramhalézati Kft.

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Védelem-automatika berend. beszerzése -MVM Emasz
Description: Az eljaras targya a miiszaki leirasban feltintetett aladllomasok vonatkozasaban,
nagyfeszlltségl és kdzépfesziltségl védelmi-automatikai berendezések leszallitasa, az
alrendszerek (védelem-automatikai, eseményrdgzitd, zavarird), az alallomasi berendezések
védelmi-iranyitastechnikai rendszerbe integralasa, védelmes munkahelyek telepitése, az
Uzembe helyezéseken vald részvétel, az lizemeltetéshez szikséges informacio atadasa, az
Uzemeltetéshez szikséges oktatasok megtartasa, iranyleird fajlok elkészitése adasvételi
keretszerz6dés alapjan. Felek a Szerz6dést a kdvetkez6 keretdsszegre kotik: nettd
630.000.000,- Ft + AFA, melybél a lehivasi kotelezettséggel érintett 6sszeg netté 441 000 000,
- Ft + AFA. A keretszerzédés fébb mennyiségei: omplex transzformator védelem tercier
transzformatorra és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és Uzembe helyezés
komplex transzformator védelem tercier transzformatorra esetében — 1 db komplex
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transzformator védelem és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és Uzembe helyezés
komplex transzformator védelem esetében - 5 db komplex transzformator védelem (végponti
allomas) és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és izembe helyezés komplex
transzformator védelem (végponti allomas) esetében — 1 db transzformator atkapcsolé
automatika és Alallomasi felépités modositasa hardver és szoftver modositas kompatibilitas
miatt, adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és tizembe helyezés transzformator
atkapcsolo automatika esetében - 4 db autonédm zérussorrendi tartalékvédelem és Adatazisok
elkészitése, rendszerbe integralas és Gzembe helyezés autondm zérussorrendi
tartalékvédelem esetében — 4 db autondm tartalékvédelem és Adatazisok elkészitése,
rendszerbe integralas és Uzembe helyezés autondm tartalékvédelem esetében — 4 db
transzformator feszlltségszabalyoz6 automatika és Adatazisok elkészitése, rendszerbe
integralas és Uzembe helyezés transzformator fesziltségszabalyoz6 automatika esetében —
26 db transzformator fokozat kapcsold illesztd és Adatazisok elkészitése, rendszerbe
integralas és Uzembe helyezés transzformator fokozat kapcsolo illeszté esetében — 26 db
ivoltoszabalyz6 automatika és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és Uzembe
helyezés ivoltoszabalyz6 automatika esetében — 16 db tavvezetéki alapvédelem
gyUjtésinvédelemi funkcioval és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és uzembe
helyezés tavvezetéki alapvédelem gyjtésinvédelemi funkcioval esetében — 10 db tavvezetéki
alapvédelem szakaszvédelemi funkcioval és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és
Uzembe helyezés tavvezetéki alapvédelem szakaszvédelemi funkcidval esetében - 13 db
kozépfeszultségl tavolsagvédelem szakszvédelmi funkcioval és Adatazisok elkészitése,
rendszerbe integralas és Uzembe helyezés kdzépfeszlltségl tavolsagvédelem szakszvédelmi
funkciéval esetében — 8 db leagazasi alapvédelem és Adatazisok elkészitése, rendszerbe
integralas és Uzembe helyezés leagazasi alapvédelem esetében — 62 db leagazasi
tartalékvédelem és Adatazisok elkészitése, rendszerbe integralas és Uzembe helyezés
ledgazasi tartalékvédelem esetében — 62 db A mellékelt Tipusterv funkcié szinten tartalmazza
a megvalositandé védelem-automatika, iranyitastechnikai berendezések mikoddését. A
szallitando termékeknek mindenben meg kell felelnilk a Tipustervben foglaltaknak. A
rendszerbe integralas soran ennek megfeleléen sziikséges a berendezések telepitése és
Uzemebehelyezése. A mar Uzemben lévé készllékekben (Protecta EP és Protecta EP+
termékcsalad minden esetben) a csatlakozasi igényeknek megfeleléen kép- és név
adatbazisok modositasat is el kell végezni, a Fejlesztési szakterllet csatlakozasi terveinek
megfeleléen. A berendezések Uzembehelyezésének segitése érdekében a berendezéseket
szallito részvétele biztositott kell, hogy legyen. Peremfeltételek: A védelem-automatika
berendezések elvi mikodése és felépitése feleljen meg a Miszaki Specifikacio 3.1.
.Készulékek altalanos kdvetelményei” pontjdban meghatarozott szabvanyoknak. Ezen felll a
berendezések feleljenek meg a tipusterv 111-M301/5 tervfejezet mikodési elveinek. A
technoldgiai folyamat egy szekunder védelem cserének felel meg. Ajanlatkéré a mivelet soran
a régi tipusu védelmeket kell, hogy korszerl IEC 61850 szerinti kommunikaciéra képes
készllékekre cserélje. Az alallomasban a megmaradt régi védelmeknek és az Uj szallitando
rendszernek egymassal kompatibilisnek kell lennie. A termékek esetében az egyenértékiiség
altalanos feltétele: A cserélendé kiviteli valtozatok a szabvanyos 19”-os keretbe, illetve a
relétablara szerelhetd kihajthat6 valtozatok (Minden esetben Protecta EP 19” méreti
készllékeket és OmegaProt tartalékvédelmet cseréllink le). A meglévd relétablakat
tovabbiakban is felhasznalja Ajanlatkérd, ezzel is csdkkentve a tervezési és Uzembe helyezési
koltségeket. A szallitand6 készuléknek illeszkednie kell a korabbi fizikai kdrnyezetéhez. Ez azt
jelenti, hogy a szallitandd készulék mérete nem térhet el a fent meghatarozott mérettél. Ha a
megajanlott védelem mas méretd, akkor az ajanlattevonek biztositania kell az atalakitashoz
szukséges atalakito rendszert is, szekunder tok szinazonos ajtajat is. A termék aranal ezt
figyelembe kell venni. A védelem-automatika berendezések sziintessék meg az alallomas
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adott mezéjében bekdvetkezd halézati meghibasodast, illetve az alallomashoz kapcsolddo
leagazasban bekdvetkezd halézati meghibasodasra az alallomas altali rataplalast. Egyes
aldllomasonként a megvaldsitandd védelem-automatika alrendszer egy elemének, vagy a
primer rendszer egy elemének Uzemképtelensége esetén is, az érintett mezdben,
ledgazasban bekdvetkezd halézati meghibasodasra torténd alallomas altali rataplalast, a
védelem-automatika rendszernek akar nem szelektiv médon is, de meg kell szintetnie (n-1
elv). Az elvégzend6 feladatokat részletesen a Kézbeszerzési Dokumentumok részét képzé
Muiszaki leiras és a szerz6déstervezet tartalmazza.

Identifiant interne: EKR000726342026/2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31210000 Appareils électriques de commutation ou de
protection de circuits électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 71300000 Services d'ingénierie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nograd (HU313)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: A munkavégzés foldrajzi specifikussaga, hogy az igényelt
feladatok az MVM Emasz Aramhalézati Kft. teljes szolgaltatasi teriiletén barhol igénybe
vehetbek legyenek. (Nograd, Borsod-Abauj-Zemplén, Heves, illetve Pest és Jasz-Nagykun-
Szolnok varmegyék). Figyelembe kell venni, hogy a kiserém(ives csatlakozasi igények
fliggetlenek MVM Emasz Aramhaldzati Kft.-tél, igy konkrétan nem tud Ajanlatkérd arrol
nyilatkozni, hogy a szerzédéses id6szakban mely alallomas melyik k6zépfesziltségl
ledgazasaban torténik beavatkozas! Az elmult id6szakban példaul 5 db idében egymastal
fuggetlen kiserémives alallomasi beavatkozas is tortént. Ez azt jelenti, hogy 5 egymastdl
fuggetlen napon kellett az alallomasba menni munkavégzés céljabdl.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 28 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Vevd a Szerzédés 28 hénapos idébeli hatalyat
legkésdbb a mindkét Fél altali alairastol szamitott 27. honap utolsé napjaig megtett egyoldalu
nyilatkozataval a 28. honap lejartatél szamitott 8 hdnappal meghosszabbithatja, amennyiben a
28 honap alatt nem meriti ki a jelen Szerz6dés Keretdsszegét. Felek megallapodnak, hogy a
teljesitési id6szak meghosszabbitasat a Szerz6dés Kbt. 141. § (4) bekezdés a) pontja szerinti
modosulasnak tekintik.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Ajanlatkérd a kdzbeszerzési dokumentumok részeként
artablazatot (.xlsx fajlként, kilon mellékletben) bocsat ajanlattevék rendelkezésére.
Ajanlattevok feladatat képezi, hogy az artablazatot kitoltsek, illetve bearazzak, a
felolvasolappal 6sszhangban és az ajanlatuk részeként kitdltve, cégszerlien alairt, tovabba

575434-2026 Page 13/18



szerkeszthetd xIs formatumban benyujtsak az ajanlati felhivas és a kozbeszerzési
dokumentumokban el6irtak figyelembevételével. 2. Ajanlatkérd az ajanlatokat a Kbt. 76. § (2)
bekezdés c) pontja (legjobb ar-érték arany szempontja) alapjan értékeli. Az ajanlatok
értékelési szempont szerinti tartalmi elemeinek értékelésekor az adhatd pontszam alsé/felsé
hatara: 0-10 pont. 3. Az értékelés modszere az 1. részszempont (ajanlati ar) esetében a
pontszamok megadasa a Kdzbeszerzési Hatosag 2025. majus 29. napjan kiadott, a Nyertes
Ajanlattevd kivalasztasara szolgalo értékelési szempontrendszer alkalmazasarol sz6lo
utmutatojanak VI. 1. sz. melléklet A.1.aa) pontja szerinti forditott aranyositas modszerével
szamolja ki a pontszamokat. 4. A 2. részszempont esetében (Modularis kartya felépitési
termékek szama) a pontszamok megadasa a Kbt. 77. § (1) bekezdése szerinti legkedvezdbb
szint, illetve legkedvezétlenebb elvaras meghatarozasarol szél6 Miniszterelndkség altal
kdzzétett utmutatd 2. a) pontja szerinti aranyositds moédszerét alkalmazza (,elény a nagyobb”).
A moddszer részletes kifejtése a Kbzbeszerzési Dokumentumok 18.3. pontjaban talalhaté.
Ajanlatkérd jelen mindségi értékelési részszempont kdrében azt értékeli, ha a védelmi
készllékek modularis kartya felépitésiiek. Ez azt jelenti, hogy gyartoi beavatkozas nélkul egy
alallomasi szerel6 képes Uzemzavart elharitani egy hibas modul cseréjével.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: M/1 Ajanlattevé alkalmas, amennyiben az eljarast
megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott 3 évben rendelkezik legalabb 1 db védelmi
berendezés szallitasara és rendszerbe illesztésére vonatkozé megvalosult szerzédéssel
(referenciaval). Ajanlatkéré védelmi berendezés alatt az alabbiakat érti: ivoltdszabalyz6
automatika, kozépfesziltségl tavolsagvédelem, leagazasi alapvédelem, leagazasi
tartalékvédelem, leagazasi alap védelem szakaszvédelmi funkcidval, sinbonté cella védelem,
korvezetéki feszultségvaltd atkapcsolé automatika. Az M/1 pontban meghatarozott
alkalmassagi minimum feltételek és ezek el6irt igazolasi mddja a mindsitett ajanlattevok
hivatalos jegyzékébe torténd felvétel feltételét képez6 mindsitési szempontokhoz képest
szigorubbak. Ezért a mindsitett ajanlattevék jegyzékében szerepld Ajanlattevének is a jelen
felhivasban el8irtak szerint kell igazolnia az ajanlati felhivasban el6irt alkalmassagi minimum
kovetelményeknek valé megfelelését. Ajanlattevének a Korm. rendelet Il. fejezetnek
megfeleléen, az EEKD benyujtasaval kell el6zetesen igazolnia, hogy megfelel az alkalmassagi
kovetelményeknek. Ajanlatkéré a Korm. rendelet 2.§ (5) bekezdése alapjan elfogadja a
gazdasagi szerepl6 [ajanlattevd, adott esetben kapacitasait rendelkezésre bocsato szervezet
(ek)] EEKD-ba foglalt egyszeri nyilatkozatat. A gazdasagi szereplének az egyszer(
nyilatkozatat az Grlap IV. része ,a” (alfa) szakaszanak kitoltésével kell megtennie, azaz
alkalmassagi kdvetelményeknek valé megfelelésre vonatkozo részletes informacidkat nem kell
az Urlapon feltiintetni. Az alkalmassagi kovetelményekre vonatkozo részletes adatokat
tartalmazo igazolasokat az Ajanlatkérd felhivasara szikséges benyujtani, a Kbt. 69.§ (4)-(7)
bekezdésében foglaltak alapjan, az alabbiak szerint: A Kbt. 65. § (1) bekezdés b) pontja,
illetéleg a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdésének a) pontja alapjan (a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 21. § (1a) bekezdésében, 22. § (1)-(2), (4) és (5) bekezdésében
foglaltakra figyelemmel) az ajanlati felhivas feladasanak napjatél visszafelé szamitott 3 évben
teljesitett, de legfeljebb a felhivas feladasanak napjatdl visszafelé szamitott 6 éven belll
megkezdett, védelmi berendezés szallitdsara és rendszerbe illesztésére vonatkozo teljesitett
szallitasok ismertetése az alabbi tartalommal: — a teljesités ideje (kezdd és befejez6 idépont (-
év hénap, -napban megadva)) vagy idétartama (hénapban megadva), — a szerzddést kotd
masik fél adatai (név, cim/székhely, kapcsolattarté neve és elérhetésége), — a szallitas
(szerz6dés) targya, — szerz6dés keretében nyujtott szallitasok ismertetése olyan
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részletezettséggel, hogy abbdl Ajanlattevé alkalmassaga megallapithatd legyen, — nyilatkozat,
hogy a teljesités az elbirasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tértént-e. Amennyiben a
teljesités nem a szerz6désnek megfeleléen tortént, ismertetni kell az igazolasban vagy
nyilatkozatban az eltérés okat és mertékét, valamint a gazdasagi szerepl6 szerzédésszegese
esetén annak tényét, hogy a gazdasagi szerepl6 szerz6désszegeésért valo feleléssége fennall-
e. Ha az alkalmassag igazolasa az ajanlattevé vagy az alkalmassag igazolasaban részt vevd
mas szervezet nyilatkozataval torténik, a nyilatkozat tartalmazza azt is, hogy a szerz6dést kotd
masik fél vitatja-e a teljesités szerz6désszerliségét vagy — amennyiben a gazdasagi szerepl6
errél nyilatkozott — azt a kdrulményt, hogy a gazdasagi szerepld szerzédésszegésért valo
felel6éssége nem all fenn. A harom év teljesitésének igazolasa soran ajanlatkérd a vizsgalt
id6szak alatt befejezett, de legfeljebb a felhivas feladasat megel6z6 hat éven bellil megkezdett
szallitasokat veszi figyelembe.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Modularis kartya felépitési termékek szama (min. 0- max. 25)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critere:
Type: Prix
Description: Ajanlati 6sszar (nettdé HUF)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 90

5.1.11. Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000726342026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR000726342026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Ajanlatkéré nem ir el6 ajanlati biztositékot.
Date limite de réception des offres: 23/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/09/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: www.ekr.gov.hu
Informations complémentaires: A bontasi eljarasra a Kbt. 68. § (1), (4) és (6) bek.-ben,
valamint a 424/2017. (XI1.19.) Korm. rendelet 15. § (2)-(3) bek.-ben foglaltak iranyadoak.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives & I'exécution du contrat: KOTBEREK: Késedelmi kétbér, hibas teljesitési
kétbér, valamint meghiusulasi kdtbér a szerzédéstervezetben rogzitettek szerint.
BIZTOSITEKOK: Nem kerlilt el6irasra. EGYEB FELTETELEK: Jotallas: A jotallas idétartama
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60 honap, mely a rendszerbe integralast kdvetd sikeres Uzembehelyezéstél kezdddik. A
tovabbi részletes elbirasokat a Szerz6déstervezet tartalmazza.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Ajanlatkéré nem irja el6 és nem teszi lehetbvé a nyertes AT szamara a szerz6dés teljesitése
érdekében gazdalkoddé szervezet (projekttarsasag) létrehozasat.

Arrangement financier: Eladé Egyedi megrendelésenként 1 db szamla kiallitasara jogosult.
Vevd a Ptk. 6:130. §-anak (1)-(2) bekezdése alapjan, valamint a Kbt. 135. § (1) és (5)-(6)
bekezdési alapjan a szamlaval érintett teljesitésének Vevd altali igazolasat kdvetden, a nevére
a jogszabalyoknak megfeleléen kiallitott szamlanak Vevd altali kézhezvételét kdvetéen a
szamla kiallitasanak datumatol szamitott 30. (harmincadik) napon az Elado altal megjelolt
bankszamlara torténd atutalassal, forintban egyenliti ki. A részletes szabalyokat a
Szerzédéstervezet tartalmazza.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: A Kbt. 148. § szerint
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Digitalis Kormanyzati Ugynékség Zartkdriien Mikodé Részvénytarsasag
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: MVM Démasz
Aramhalézati Kit.
Organisation qui traite les offres: MVM Démasz Aramhalézati Kft.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: MVM Déméasz Aramhalézati Kift.
Numéro d’enregistrement: 13792679206
Adresse postale: Pulz Utca 44.
Ville: Szeged
Code postal: 6724
Subdivision pays (NUTS): Csongrad-Csanad (HU333)
Pays: Hongrie
Point de contact: Hideghéti-Szemerédi Anna
Adresse électronique: hidegheti-szemeredi.anna@mvm.hu
Téléphone: +36 202344256
Adresse internet: https://mvmemaszhalozat.hu/
Profil de I'acheteur: https://ekr.gov.hu/
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Roéles de cette organisation:

Acheteur

Chef de groupe

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: MVM Emasz Aramhalozati Kft.

Numéro d’enregistrement: 13804495205

Adresse postale: Dozsa Gyoérgy Utca 13.

Ville: Miskolc

Code postal: 3525

Subdivision pays (NUTS): Borsod-Abauj-Zemplén (HU311)
Pays: Hongrie

Point de contact: Hideghéti-Szemerédi Anna

Adresse électronique: hidegheti-szemeredi.anna@mvm.hu
Téléphone: +36 202344256

Adresse internet: https://mvmemaszhalozat.hu/

Profil de I'acheteur: https://ekr.gov.hu/

Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0003

Nom officiel: Digitalis Kormanyzati Ugynékség Zartkdriien Mikddé Részvénytarsasag

Numéro d’enregistrement: 26698180241
Adresse postale: Vaci Ut 35.

Ville: Budapest

Code postal: 1134

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Point de contact: Dr. Nagy Nandor Kristof
Adresse électronique: nagy.nandor@dkuzrt.hu
Téléphone: +36 304698243

Adresse internet: https://www.dkuzrt.hu

Roles de cette organisation:

Prestataire de services de passation de marché

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de

marché

ORG-0004

Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2
Adresse postale: Riadé u. 5

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592

Télécopieur: +36 18828593

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0005

Nom officiel: Kbzbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.

Ville: Budapest

Code postal: 1026

Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

575434-2026

Identifiant/version de I'avis: 2331833-13c8-4b71-b8d0-1bbe843174b4 - 02
Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 18/08/2026 15:18:45 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure

d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 14/08/2026 14:42:51 (UTC+02:00) Heure

de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de l'avis: 575434-2026
Numéro de publication au JO S: 160/2026
Date de publication: 20/08/2026
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